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Egy kezdeményezés a koztéri mlvészet fejlesztéséért

A 2010. évi Eurdpa Kulturalis Févarosa program Uj tarsadalmi és gazdasagi perspektivat kinalé viziot
fogalmazott meg Pécs szamara. A varos kulturdja, intézményei és épitettt kdrnyezete kiemelked§ szere-
pet jatszik ebben az Uj jovGképben, és a kulturdlis célu épitkezések mellett a varosi kdzterek nagyszabasu
fejlesztése valosult meg 2010-ig. A kdzterek megujitdsahoz kapcsoldéddan Pécs varosa az Aix-en-Provence-i
Vasarely Alapitvannyal kdz6sen nemzetkdzi miivészeti dij 1étrehozdsat kezdeményezte, amely az 1906-ban
Pécsett szlletett vildghirl mivészrdl, Victor Vasarelyrél kapja a nevét. A tervek szerint a dij minden har-
madik évben mas és mas eurdpai varosban keril kiirasra az alapitdék kozrem(ikodésével, és minden alka-
lommal a koztéri mivészetek fejlesztését szolgald nemzetkozi palyazat gy6zteseként lehet majd elnyerni.
Az elsG lépésekre Pécsett keriilt sor 2010-ben, és a sikeres nemzetkozi palyazatot kovetben a gyéztes mi-
alkotds hamarosan megvalésulhat. Bizunk benne, hogy a pécsi palyazat lebonyolitasaval és a mU létreho-
zasdval U] fejezet kezdGdik Pécs koztéri miivészetében, és a Victor Vasarely Dij 6sztonzésére Eurdpa szerte
szamos tovabbi nemzetkdzi palyazat valésulhat meg a jévGben.

An initiative for the development of art in public space

For Pécs the plan of the 2010 European Capital of Culture year program was formulated in a vision

of a new social and economic perspective, where the city’s culture, institutions and physical spaces have
received particular attention. The functioning of democracy is impossible to imagine without the social
life ongoing in public spaces. Therefore, besides the established of the cultural facilities, large-scale
developments have been implemented in public spaces up until 2010. Today we are witnessing the result
and we can see how the redefined urban spaces have become a factor in shaping the consciousness

of community, and a useful tool in serving cultural life.

In connection with the renewal of public spaces, the city of Pécs, in collaboration with the Vasarely
Foundation in Aix-en-Provence initiate the establishment of an international art prize named after Victor
Vasarely, the famous artist born in Pécs in 1906. It is envisaged that the prize will be announced every
three years in various European cities with the assistance of the founders. Each time a project with the
task to develop art in public space will be declared, the winner of the international art competition will
be awarded by the jury.

L'initiative pour le développement de |'art dans les espaces publics

Pécs, Capitale Européenne de la Culture 2010, a mis en perspective le processus social et économique de
I'art dans la ville et les espaces publics. Jusqu’en 2010 |'urbanisation s’est déroullée de fagon classique.
Dans le cadre du renouvellement de ses espaces publics, la ville de Pécs et la Fondation Vasarely d’Aix-en-
Provence ont lancé conjointement le ,,Prix International Victor Vasarely de I’Art dans |’Espace Public”
(nom du célébre plasticien né a Pecs 1906). Il est prévu de renouveler ce Prix tous les trois ans dans une




ville européenne différente avec I'aide des fondateurs. Il sera attribué au lauréat d’un concours artistique
international pour le développement des arts dans les espaces publics.

L'année 2010 nous a permis d'organiser cette premiere étape avec succes. Le lauréat de ce premier Prix
verra son projet réalisé. Nous sommes confiants que ce nouveau chapitre de I'art dans les espaces publics
de notre ville de Pécs, au travers de la mémoire de Victor Vasarely, permettra d’encourager la réalisation
de nombreux projets internationaux en Europe.

Eine Initiative zur Férderung von Kunst im 6ffentlichen Raum

Fur Pécs formulierte sich das Programm der Kulturhauptstadt Europas 2010 in einer Vision, die neue
soziale und wirtschaftliche Perspektiven bot. In diesem neuen Zukunftsbild kamen der Kultur, den
Institutionen sowie dem 6ffentlichen Raum der Stadt besondere Aufmerksamkeit zu und auBer
kulturellen Gebauden wurde 2010 auch eine groBangelegte Forderung des 6ffentlichen Raumes realisiert.
Im Zusammenhang mit der Erneuerung des 6ffentlichen Raums initiierte die Stadt Pécs gemeinsam mit
der Vasarely Stiftung Aix-en-Provence die Griindung des internationalen Kunstwettbewerbs Victor
Vasarely, der den Namen des 1906 in Pécs geborenen Kiinstler tragt. Vorgesehen ist, dass der Preis von
den Griindern alle drei Jahre in einer anderen europdischen Stadt ausgeschrieben wird und jeweils ein
Preistrager der internationalen Ausschreibung zur Férderung der Kunst im 6ffentlichen Raum ermittelt
wird.

Im Jahr 2010 wurden die ersten Schritte in Pécs unternommen und nach einem erfolgreich abgewickelten
internationalen Wettbewerb wird das preisgekronte Kunstwerk dort in Kurze realisiert. Wir sind
zuversichtlich, dass mit dem Wettbewerb und der Realisierung des Werkes in Pécs ein neues Kapitel fur
die Kunst im 6ffentlichen Raum eingeleitet wird und mit dem Victor Vasarely Preis zahlreiche weitere
internationale Wettbewerbe europaweit realisiert werden kénnen.

Dr. Pava Zsolt Pécs Varos polgarmestere 1 Mayor of Pécs

//‘//‘/‘—‘—2 Pierre Vasarely a Vasarely Alapitvany elndke | President of the Vasarely Foundation




Az elsé |épések

Kelet-Europaban a rendszervaltast megel6z6en a varosi koztereken a tarsadalmi nyilvanossag csupan korlatozott formaban
létezhetett. A kozterek kdzosségformald erejének visszaszerzése azéta is fontos kihivast jelent6 urbanisztikai feladat
Magyarorszagon. Mégis majdnem két évtizedet kellett varni a terek fejlesztését szolgald varosi beruhazasokra Pécsett.

Az elmult néhany év alatt elkésziilt kozel harminc tératalakitas kivételes alkalmat kinalt a varosi kornyezet tarsadalmi
funkcidinak fejlesztésére. A pécsi kdztér-revitalizaciés program eredményességének elGsegitése és a tarsadalmi
elkotelezettségli miivészeti tevékenység meghonositasa érdekében a Dél-dunantdli Epitész Kamara és az Aix-en-Provence-i
Vasarely Alapitvany 2010-ben nemzetkézi kdztéri miivészeti palyazatot hirdetett eurdpai alkotdk szamara. A palyazat olyan,
az épitett kdrnyezet tarsadalmi és kulturdlis funkcidit er6sité Uj koztéri miialkotas tervezését kérte az alkotdktdl, amelyre
Pécs kozterein jelenleg nem taladlunk példat.

A palyazati kiirds programja hossza tavu mivészetfejlesztési folyamat els6 [épéseként fogalmazta meg céljait.

A munka folytatésa érdekében a Dél-dunantili Epitész Kamara a kéztéri miivészetek fejlesztését szolgalé nemzetkozi
alkotdi dij létrehozasat javasolta Pécs Varosa és a Vasarely Alapitvany szamara.

megfogalmazott mivészeti koncepcié alapjan készult a palyazati kiirds, és 6 tett javaslatot a helyszinek kivalasztasara is.
A beérkezett palyamliveket elbiralé nemzetkozi zs(iri a palyazatot sikeresnek minésitette, a gy6ztes mditervet pedig
megvalositasra ajanlotta. A zs(iri dontésének megfelel6en hét munka szerepelhet a palyazatot bemutaté kiallitdson

és a kataldgusban. A palyazat kiirdi — az eredeti terveknek megfelel6en — hozzakezdtek a ml megvalésitasahoz.




The first steps

In the era of state socialism urban public areas were characterised by limited social publicity, and ever since they have been
regarded as territories to be conquered in Hungary in order to restore their community-forming power. Still, nearly two
decades had passed after the change of the political regime before urban investments were made in Pécs aimed at the
development of public areas. Within a public area revitalisation programme nearly thirty square reconstructions realized in
the last few years have offered an exceptional opportunity for developing the social functions of the urban environment. In
order to support the results of the public area revitalisation programme in Pécs and introduce socially devoted art practices,
the Chamber of Southern Transdanubian Architects and the Vasarely Foundation in Aix-en-Provence announced an
international public space art competition in 2010. In the scope of the competition the creators were asked to design public
space works of art strengthening the social and cultural functions of the urban environment — to realize works of art that
are presently without example in the public areas of Pécs. The program of the competition announcement defined its aims
as the first step of a long-term art development process, and it recommended that in the interest of continuing the work,
the City of Pécs and the Vasarely Foundation establish an international art prize aiming at the development of arts in public
spaces.

In order to ensure professional competences the competition in 2010 was realized in a curator system. The curator

of the competition was Héctor Solari, architect and media artist living in Germany. The art concept prepared by the curator
determined the exact aims of the competition, and the curator made proposals relating to the selection of the sites

of intervention. The schedule of the competition and the programme of the prize foundation was prepared on the basis

of the idea of Christian Gracza, Robert Bosch Foundation cultural manager in Pécs. 33 works were submitted during the
competition, and three of them were ranked by the international jury. The first-place design was awarded the title

of winner of the competition, and on the basis of the decision of the evaluating committee seven works are shown in the
exhibition presenting the competition and in the catalogue. The jury recommended that the winning design be realized. The
parties announcing the competition — in accordance with the original plans — have started the realization of the work of art.

Les premiers pas

Dans la période avant 1990, la publicité sociale des espaces urbains n’existait que sous une forme restreinte en Europe de
I'Est. La reconquéte du pouvoir socialisant des places publiques est un défi urbanistique depuis le changement de régime en
Hongrie. Cependant, les investissements urbains visant le développement des espaces publics se faisaient attendre presque
deux décennies a Pécs. Prés d'une trentaine de reconstructions de places ont été réalisées ces quelques dernieres années,
offrant une occasion exceptionnelle au développement des fonctions sociales de I'environnement urbain. Dans le but de
fortifier les résultats du programme de revitalisation des places publiques de Pécs et de mettre en place des pratiques
artistiques socialement engagées, la Chambre d’Architectes de la Transdanubie du Sud et la Fondation Vasarely d’Aix-en-
Provence ont lancé en Europe, en 2010, un concours artistique international pour I'art d’espace public. Le concours a
appelé a la création d'une nouvelle oeuvre d'art d'espace public qui contribuerait au développement des fonctions sociales
et culturelles de I'environnement bati — une oeuvre qui n’a actuellement pas de pareil sur les places de Pécs.

La documentation du concours a formulé ses objectifs comme une premiere étape d'un processus de développement
artistique a long terme. Pour assurer la continuité de ce processus, la Chambre d’Architectes de la Transdanubie du Sud

a proposé la création d'un Prix International pour I'Art d’Espace Public a la ville de Pécs et a la Fondation Vasarely.

Le concours de 2010 s’est déroulé avec la désignation d’un curateur, M. Héctor Solari, architecte et artiste média vivant en




Allemagne. La documentation du concours a été élaborée d'aprés la conception artistique établie par le curateur et ce
dernier a également formulé sa proposition concernant les sites désignés pour la réalisation du projet. Un jury international
a apprécié les projets recus. Le jury a déclaré le concours fructueux et a proposé la réalisation du projet gagnant. Les
initiateurs du concours ont entrepris la réalisation de I'oeuvre conformément aux projets initiaux. Aux termes de la décision
du jury, sept projets pourront étre présentés dans le catalogue du concours et a I'exposition qui sera organisée au terme du
concours.

Erste Schritte

In Osteuropa existierte vor 1990, was den 6ffentlichen Raum der Stadte angeht, nur eine eingeschrankte Form der sozialen
Offentlichkeit. Die Rickerlangung der gemeinschaftsbildenden Kraft des 6ffentlichen Raums bedeutet in Ungarn seit der
Wende im Bereich der Urbanistik eine Herausforderung. Trotz allem dauerte es fast zwei Jahrzehnte, bis es in Pécs zu
stadtischen Investitionen kam, die der Entwicklung des 6ffentlichen Raumes dienten. Die nahezu 30 Umgestaltungen des
offentlichen Raumes, die in den vergangenen zwei Jahrzehnten realisiert wurden, boten eine besondere Gelegenheit zur
Forderung der sozialen Funktionen des stadtischen Umfelds. Um die Ergebnisse des Revitalisierungsprogramms im Hinblick
auf den 6ffentlichen Raum in Pécs zu fordern sowie die sozial engagierte kiinstlerische Praxis in Ungarn heimisch zu
machen, hat die Architektenkammer Stdtransdanubiens (Dél-Dunantuli Epitész Kamara) gemeinsam mit der Vasarely
Stiftung Aix-en-Provence 2010 europaweit einen internationalen Wettbewerb fur Kunst im 6ffentlichen Raum
ausgeschrieben. Der Wettbewerb hatte den Entwurf von neuen Kunstwerken im 6ffentlichen Raum zum Thema, die

die soziale und kulturelle Funktion der gebauten Umwelt férdern; realisiert werden sollten Kunstwerke, fir die es im
offentlichen Raum der Stadt Pécs derzeit kein Beispiel gibt. Die Ausschreibung des Wettbewerbs formulierte ihre
Zielsetzungen als einen ersten Schritt eines langfristigen Prozesses in der Kunstentwicklung. Um die Arbeit fortzusetzen
empfahl die Architektenkammer Stdtransdanubiens der Stadt Pécs und der Vasarely Stiftung die Grindung eines
internationalen Kunstpreises fiir die Forderung der Kinste im 6ffentlichen Raum.

Die Wettbewerbsausschreibung wurde 2010 durch ein Kuratorium abgewickelt. Kurator des Wettbewerbs war Héctor Solari,
ein in Deutschland lebender Architekt und Medienkiinstler. Die Ausschreibung geschah entsprechend eines von dem Kurator
ausgearbeiteten kinstlerischen Konzepts, weiterhin schlug der Kurator Schauplatze zur Realisierung vor. Eine internationale
Jury beurteilte die eingereichten Objekte, der Wettbewerb wurde als erfolgreich erklart und somit der erstplatzierte Entwurf
zur Realisierung vorgeschlagen. Die Initiatoren des Wettbewerbs begannen — entsprechend der urspriinglichen
Vorstellungen — mit der Realisierung des Werkes. GemaB der Entscheidung der Jury konnten in dem Katalog zur
Prasentation des Wettbewerbs sowie der Ausstellung nach Abschluss desselben sieben Arbeiten vorgestellt werden.

Horvath Andras Dél-Dunantuli Epitész Kamara, elnok
chairman of South Transdanubian Chamber of Architects

Christian Gracza Robert Bosch kulturalis menedzser
Robert Bosch cultural manager

Bencze Zoltan ,Epitészet és Kontextus” program, tartalomfejleszté
content developer of “Architecture and Context” program




A palyazatrol — kuratori értékelés

A ,VICTOR VASARELY NEMZETKOZI MUVESZETI PALYAZAT A KOZTERI MUVESZETERT” program kidolgozésa soran két olyan
helyszint valasztottunk ki Pécs varosaban, amelyekrél igy gondoltuk, hogy egy uj mialkotas elhelyezésére alkalmasak
lehetnek: Uranvaros f6terét és a Kirdly utca Buza tér feldli végét jeloltiik ki. A koncepciot és a palyazati feltételeket

2010 marciusaban dolgoztuk ki, és a palyazati dokumentumot vilagszerte szamos intézménynek elkildtik. A palyam(ivek
beérkezési hatarideje 2010. augusztus 5. csutortok volt.

A palyazat jelent8s nemzetkozi érdeklédést keltett: Németorszagbdl, Nagy-Britannidbdl, Ausztridbdl, Svajcbdl,
Spanyolorszaghol és Magyarorszagrol érkeztek palyamiivek. Az online regisztracié alapjan nagyjabol hetven palyamdire
szamitottunk, azonban a beérkezett mitervek szdma elmaradt varakozasainktdl. Augusztus 5-ig harmincnégy projekt tervet
kaptunk. A palyazatokat augusztus 5-én és 6-an bontottuk fel, megvizsgalva, hogy megfelelnek-e a kiirasban
megfogalmazott feltételeknek. A harmincnégy projekt kozil harmincegy felelt meg a kritériumoknak. A kévetkezé harom
napban a zs(iri hét projektet valasztott ki a kiallitas és a katalégus szamara. A hét projekt kozott els6, masodik és harmadik
helyezést osztott ki a zs(iri.

A beérkezett projektek a tematika és a min&ség szempontjabdl is jelent8s eltéréseket mutattak. A Victor Vasarely alkotasait
idézG, hagyomanyos értelemben vett koztéri plasztikaktél a konceptualis és multimedialis alkotasokon at

a mikrourbanisztikai beavatkozasokig sokféle irdnyzatot képvisel6 miivek panoptikumszeriien jelenitették meg az elmult
harminc év koztéri miivészetének alakulasat. Ez a kérilmény nem konnyitette meg a zsliri munkajat. A benyujtott projektek
kozott tébb olyan is akadt, amely nem felelt meg sem a koncepcionalis kovetelményeinknek, sem a kdztéri miivészetrdl
alkotott elképzeléseinknek. Nem a projektek formalis minGségét kifogasoljuk, hanem a kuratori koncepcié azon tartalmi
iranyanak kovetését hianyoljuk, amely a varost interaktiv, k6zosségi konstrukcioként értelmezik. A zs(irinek a biralat masodik
korében sikerilt kivalasztania azokat a miiveket, amelyek kapcsolédnak a miivészeti koncepcidhoz és alkalmasak egyfajta

Uj urbanus identitas kialakitasara, s igy valdoban gazdagithatjdk a koztereket.

Figyelembe véve, hogy a Victor Vasarely Nemzetkozi palyazat elsé alkalommal kerlt kiirasra, illetve, hogy Pécs a 2010-es
Eurépa Kulturalis Févaros programévet megel6z6en Eurdpa mlivészeti térképén kevésbé ismert helynek szamitott,

az eredménnyel elégedettek lehetlink, hiszen most Pécs egyik lakotelepén Uj mialkotas felallitasara nyilik lehet&ség.

A Dél-Dunantuli Epitész Kamara és az Aix-en-Provence-i Vasarely alapitvany a palyazatot elsé lépésnek tekinti azon az uton,
amely a varos megujulasat el6segit6é uj mivészeti tendencidk meghonositasa felé vezet. Az eredmények alapjan bizunk

a sikeres folytatasban.




About the contest — curator’s aspect

In accordance with the announced programme of the Victor Vasarely International Art Contest for Art in Public Spaces two
locations were selected in the city of Pécs which were found suitable for accommodating the winning work of art: the main
square of Uradnvéros and the end of Kirdly utca at Buza tér. The concept and the conditions of the competition were
elaborated in March 2010, and then they were sent to numerous institutes all over the world. The deadline of submitting
the works of art during the competition was Thursday, 5 August 2010.

Seventy-four participants registered online. By 5 August we received the plans of thirty-seven projects. The applications
were opened on 5 and 6 August under the supervision of the head of the jury to see whether they were in compliance with
the conditions determined in the announcement. Thirty-four of the thirty-seven projects complied with the criteria. During
the next three days the jury selected seven projects for the exhibition and the catalogue. Out of these seven projects one
was selected as the winner of the competition, one was placed second and one was placed third.

The projects submitted were very different in respect of their quality and concept. Among the works there were academic
statues suiting the aesthetics of the works by Victor Vasarely, creations of conceptual art, city planning and multimedia art,
forming a panoptic, as it were, of the last thirty years of art in public space. This circumstance did not make the jury’s work
any easier. Many of the submitted projects did not suit our ideas about art in public space. By this we do not mean the
formal quality of the projects, but the fulfilment of the guidelines set in the curator’s concept interpreting the city as an
interactive community construction. During the second phase of evaluation the jury selected the works of art which really
suited our concept and were found to be able to contribute to the public spaces and create a new urban identity.

Works were submitted from Germany, Great Britain, Austria, Switzerland, Spain and Hungary, which demonstrates great
international interest. The number of the projects submitted remained below our expectations: on the basis of the on-line
registrations we expected about seventy works. With regards to the fact that the Victor Vasarely International Art
Competition was announced for the first time, and taking into consideration that before becoming the Cultural Capital

of Europe in 2010, Pécs was mostly unknown among the cities of Europe renowned for their artistic performance, we can
still be satisfied with the result, and now a new work of art can be erected in one of the social housing estates of Pécs. On
the basis of these results we trust that the competition will continue to be successful in the future. The realization of this
competition is the first step to prove that the City of Pécs, the Chamber of Transdanubian Architects and the Vasarely
Foundation in Aix-en-Provence have taken mutual, efficient steps towards the introduction of art trends creating new forms
in a contemporary city.

Dresden, 21. 08. 2010.

Héctor Solari
kurator I curator
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A 7 kiemelt palyamii | The best seven

Szoveg | text: Héctor Solari, kurator I curator

T
Makra Zoltan — Palatinus Déra: 37 m? (els6 dij)

Installacié — acél, Uveg, beton, helyszinen épitett vasbeton akna (Uranvaros)

Makra Zoltan és Palatinus Ddra Uranvaros fGterére tervezett miive a kortars muivészet formanyelvén szélal meg, és a varosrész
lakéinak szocidlis helyzetére reflektal. Az installacié a banyaszlakotelep masfél szobas, harminchét négyzetméteres tipuslaka-
sanak térbeli dimenzidt dolgozza fel. A Pécs nyugati varosrészén 1956 és 1972 kozott épilt Urdanvaros egykor a modern, ké-
nyelmes otthont, a biztos megélhetést adé munkahelyet, a megbizhaté szocialis ellatérendszert jelentette a pécsiek szamara.
Mara sok minden megvaltozott: a banya bezart, a lakék kicserélédtek, a lakodtelep elvesztette egykori értékeit. Az installacié
felépitéséhez a negyven éve a lakdtelepen é16 Rézsi néni otthonanak térbeli szerkezete szolgaltatott mintat. A lakas-objektum-
ban méretaranyosan megtalalhaté a konyha, a furdé, a folyosé és a ,masfél” szoba, pontosan olyan elrendezésben, ahogy azt
a lakasban megtalaljuk. Egyedil a targy pozicidja valtozott. A lakas paramétereit megjelenitd installacio kibillen a derékszogu
rendszerbdl és harom méter mélységben a jardaszint ald stllyed. A targy és a jardaszint sikjanak talalkozasanal atlatszo sika-
veg felllet teszi lehet6vé a forma tovabbi vizudlis értelmezését. A lakas falait élénk szin(, szines sikiiveg lapok jelzik. (A targy
mérete alaphelyzetben 7 m x 5 m x 2,6 m. Az livegboritas tdrhetetlen siklivegbdl késziil.)

Az installacio a lakotelepre jellemzd személyes élettér fizikai kereteit jeleniti meg a varosi tér nyilvanos kozegében, igy a mi-
targy képes intenziv kapcsolatot kialakitani azzal a varosrésszel, ahol felallitjak. A félig a leveg6ben 1évg, félig a foldbe sillyesz-
tett test azokat a tarsadalmi feltételrendszereket juttatja kifejezésre, melyekben minden kérnyéken lakéd osztozik.

Részlet a zs(iri jegyz6konyvébdl:

A zsUri tagjai kérik az alkotdkat, lehet6ségeikhez mérten igyekezzenek a legmesszebbmendékig bevonni a lakdkat a megvalo-
sitds folyamataba, hogy a kérnyéken él6k a mialkotast ne a mindennapjaikba valé beavatkozasnak tekintsék, hanem a pro-
jekt részeseinek érezhessék magukat. Megkerulhetetlen az alkotasi folyamat hatékony dokumentalasa, amely szemléletesen
mutatja be a mlitargy sziletése és egy tipikusnak tekinthetd uranvarosi életut kozotti kapcsolatot.

Eletrajzok:

Palatinus Ddra 1973-ban szuletett Csongradon. Egyetemi tanulmanyait a Janus Pannonius Tudomanyegyetem kisérleti szobraszat specializaci-
6jan végezte. A Doctor of Liberal Arts (DLA) képzés szobraszat programjat Bencsik Istvan Professor Emeritus tanitvanyaként a Pécsi Tudoma-
nyegyetem Képzémlivészeti Mesteriskolajan teljesitette. 2005 és 2008 k6zott megkapta a Derkovits Gyula képzémiuivészeti 6sztondijat.
Munkai két f6 terulettel foglalkoznak, a human terekkel és a kiilonb6z6 témaju targymasolatokkal. Az utébbi idGben fotdk alapjan készult ma-
ketteket készit, melyek tragikus események minuatlir abrazolasat hozzak létre, vagy éppen lakdhelyével, Péccsel kapcsolatos vizidit mutatjak
be. Fontos koztéri munkaja a Tettye Park koztertlet-megujitasanak képzémivészeti munkarésze, melyet a 444m alkotécsoporttal kozésen ké-
szitett 2008 és 2010 kozott. 1995 6ta szamos képzémlivészeti hazai és nemzetkdzi program résztvevgje.

Makra Zoltan Képzémdivész 1976-ban szlletett Pécsett. 1996-2004 kozott szerzett diplomat a PTE MUivészeti Karan, Valko Laszlé és Tolvaly
Erné tanitvanyaként. 2001-t6l 2003-ig a pécsi Kozelités Mlivészeti Egyesllet elndke volt. Az utébbi id6ben helyspecifikus installacidkat és pub-
lic art objekteket hoz létre. Jatékos, ironikus megkozelitéssel vizsgal moralis, vallasi kérdéseket, rendszeresen alkalmazza a fogyasztéi tarsada-
lom rekldmvilagara utalé formai megoldasokat. Szdmos hazai és nemzetkozi intermedidlis program résztvevéje. A 444m alkotdcsoport tagja,
2008-10l részt vett a Pécs-Tettye varosrész rehabilitaciojanak folyamataban, a képzémlivészeti munkarész tervezésében és megvaldsitasaban.
Pécsett él és dolgozik, 2007-t61 a Pécsi Mlivészeti Gimnazium és Szakkdzépiskolaban festészetet és rajzot tanit.
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Rézsi néni lakasa
Flat of Aunt Rosie
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Zoltan Makra — Déra Palatinus: 37 m? (first prize)

Installation — steel, glass, concrete, reinforced concrete shaft built on the site (Uranium City)

The work of art by Zoltdn Makra and Déra Palatinus on the main square of Urdnvaros uses the form of expression of
contemporary art and reflects upon the social situation of the residents of the district. The subject of the installation is the
spatial dimension of a typical 37 m2 flat on the miners’ housing estate. At one time the Urdnvaros district, built in the western
part of Pécs between 1956 and 1972, used to represent the modern, comfortable home, a workplace providing a good living
and social service system. Today many things have changed: the mine has been shut down, new residents have come to
replace the old ones, the housing estate has lost its former values. The sample used for constructing the installation was the
layout and spatial structure of the home of Rézsi néni (Aunt Rosie), who has been living in the housing estate for forty years.
In the home-object there is a kitchen, bathroom, corridor and “one and a half rooms” in full scale, exactly located and
constructed as in the case of the original. Only the position of the object has changed. The installation reproducing the
parameters of the flat is displaced from the perpendicular system and sinks into the pavement level to a depth of nearly three
meters. Further visual interpretation of the form is ensured by using transparent plate glass where the planes of the object
and pavement level meet. The walls of the flat are represented by glass plates of vivid colours. (The basic size of the object is
7 m x5 m x 2.6 m. The glass cover is made of shatterproof safety glass.)

The installation presents the physical framework of the personal living-space so typical of the district in the public
surroundings of the urban area. As a result of this the work of art is able to establish an intensive relationship with the city
district where it is erected. The object half suspended in the air and half sunk into the ground expresses the social systems of
conditions shared by all residents in the area.

A passage from the jury’s record:

The members of the jury ask the artists to try and involve the residents into the process of realization as much as possible, to
make the people living in the area feel a part of the project rather than regarding the “statue” as an intervention into their
everyday life. The efficient documentation of the creation process will be necessary to provide an expressive description of the
connection between the creation of the work of art and a typical course of life in Uranvaros.

Biography:

Palatinus, Déra was born in 1973 in Pécs, Hungary. From 2000 to 2003 she pursued her studies at University of Pécs, at the Faculty of Music
and Visual Arts, Later she took part in the Sculpturing program of the Master’s School of Fine Arts, Doctor of Liberal Arts (DLA). Between 2005
and 2008 she gained Derkovits Gyula Fine Arts Scholarship. Her works were displayed in the following selected group exhibitions: Trust,
Institute of Contemporary Art, Dunaujvaros (2010); Exit, Alfred Knecht Gallery, Karlsruhe, Germany (2010); Ostrale’010, Drezden, Germany;
M@narchia, Institute of Art and Culture, Moscow, Russia (2007); Reality how/lost-property office Contemporary Art Korut Festival, Budapest
(2006). As a member of the 444m artist studio she contributed with her works to the Revitalisation of Public Space in Pécs Tettye District,
(2008-2010).

Makra, Zoltan was born in 1976 in Pécs, Hungary. From 1996 he studied painting from 1996 to 2006 at the University of Pécs, Faculty of Music
and Visual Arts, Painting Departement. He took his MA degree in 2004, his professors were Laszl6 Valké and Erné Tolvaly. His works were
displayed in several solo exhibitions: @ 53 cm, Csoport-Horda Gallery, Pécs, 2010; Praised be our Lord, Contemporary art Institute, Dunaujvaros
Self Advertisement, Approach Art Association, Pécs, 2006; Comfortable Bs5, Approach Art Association, Pécs, 2001. He was a member of the
following art groups: KME, Approach Art Association, Pécs, 1999; 2001-2003 he was the leader of the Approach Art Association, and from
2008 he has been a meber of the 444m Art Group. Residence: Apartment Projekt, Istanbul, Turkey, 2010. His public art projects in Pécs: Tettye
Park Public Place Reconstruction, with 444m Art Group, 2009; 21 Conversation, Public Art projekt, 2010.
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Roland Schon: Szinek és madarak (masodik helyezés)

Instrallacié — neonfeliratok (Uranvaros)

Roland Schén Uranvaros f6éterére szant mlive poétikus alkotas: a kdztéren és az azt hatarold éplletek falain kilenc madarfaj
nevét tuneti fel, neonfeliratok formajaban. Az uranvarosi lakételep — varosszerkezeti kialakitasnak készonhetGen — olyan laké-
helyet kinal az ott él6k szamara, amely a természettel is kozeli kapcsolatban all. A kérnyék egyik meghatarozé épliletén, a Me-
csek Aruhaz felirata is a természeti kornyezet és a kulturalis tér viszonyat idézi meg. Az aruhaz feliratanak dominanciajaval
szemben a Szinek és madarak cim( installacié szabad, jatékos modon hivja fel a figyelmet a természet és az urbanus kézeg
feszlltségére; azt a képzetet kelti, mintha a tér a szinek és kulonféle madarfajok természetes otthona lenne. A neonbetds fel-
iratok egyszerre utalnak a szocialista multra és a mai kor neonrekldamoktél hemzseg6 koztéri kommunikacidjara. Mindegyik
megjelenitett madarfaj Gshonos, kivéve a rézsaszin pelikant, amelynek a Duna-delta a hazdja, és Pécs kornyékén csak ,elté-
vedt vandorként” bukkan fel. Az idegen éppen méassaga révén Ujitia meg a k6zosség identitasat.

A projekt poétikus tartalmaval és sokrétli értelmezhet6ségével gyézte meg a zsirit. A mii finoman, mindenfajta arrogancia
nélkil utal a szocialista utdpiat megjelenitd kertvaros eszméjének eredetére. A projekt megvaldsitasa a helybeliek bevonasa-
val térténne, igy az egyes feliratok végleges paraméterei — szinik, méretlk és elhelyezésiik — a lakokdzosség egyetértésével
alakulna ki. Az alkotast kiséré egyuttm(ikodést publikalhaté kiadvany dokumentalna.

Eletrajz:

Roland Schoén 1964-ben sziiletett a németorszagi Neuhofban. A stuttgarti Képzémlivészeti Akadémian festészetet tanult. 1994 6ta szamos
koztéri miivészeti projektben vett részt, amelyek kozil tobb meg is valdsult: egyetemi menza, Bamberg; Kézponti buszpalyaudvar, Bayreuth;
General Hittner laktanya, tiszti kaszind, Hof; Varosi Konyvtar Médiaterem, Bamberg; Hohe Warte Kérhaz el6csarnok, Bayreuth; Foldmérs Hi-
vatal 1épcs6haz, Wunsiedel; Kérhazi kdpolna csarnok, Pegnitz; Foldmérs Hivatal 1épcs6haz, Bayreuth.
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BIBORGEM

SENEK E5 MADARAK
FARBEN UND VOGEL

Nawn Leuchtschrifton vertaiben sich ber den 8ffentlichan Plate, mit dem ROZSAZT
SIN PELIKAM froiatehend am planerischon Miltelpunkd des Platzes

VOROSEEQY, FEHERGOLYA umd TO00L DHARIALY am Kauffhacs Mecsak Daischan
Mectsl urd Fus

ARANYLILE am Haus 52672 an der Fossade Gber dor Bark

BIBDRGEM an der dem Pisls sugewandten SHimasis dee Hochhsosss Uber der Apo-
ik

SARGARIGD und KARMAZSINPIROK on der Strnssss des Hochhauses dem Park
nugesanct Ubor den Graffia

KEKCINEE an it Shimaaits des Wahnbloths gegerctsfisgands Siralansade dam
Pty Fugawandt

Ema anders Vertedung und Pistzianeg der Farben urd Vager it in jedem Fals mag-
bich sofien vorgeschiagens Patze nichi zur Verfligung pestell werden kannen Dies
muss dann jedoch vor O varhandel worden
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Roland Schon: Colours and Birds (second prize)

Installation — neon signs (Uranium City)

Roland Schoén created a poetic work of art in the centre of Urdnvaros: he planned to put up nine neon signs showing bird
names in the public area and walls. Due to the design of the town structure, besides the conditions for living, the Uranvaros
housing estate also provides close relation with nature for the residents. This type of interplay between the “natural
environment” and the “cultural space” also appears in the lettering of Mecsek Aruhaz (Mecsek department store) dominating
the place from the top of the store. As opposed to the central dominance of this sign, the installation entitled Colours and
Birds depicts the contrasting topic of nature and culture in a free and playful manner: as if the space was the natural home
for different colours and birds. The neon signs relate to the socialist past and to contemporary communication in public areas
teeming with neon advertisements at the same time. All the bird species presented are native species, except for the pink
pelican, which is indigenous to the delta of the Danube and only appears in the region of Pécs as a “vagrant guest”. In this
way the stranger, through its different nature, gives the community a new identity.

The project convinced the jury with its poetic content and with its various levels of reception. In a decent, subtle manner free
of aggression the work of art relates to the origin of the ideology of the suburb representing socialistic utopias.

At the same time the project would be realized with the participation of local people, so the final parameters of each sign —
colour, size and location — would be determined with the approval of the residential community. The cooperation during the
process of creation would be recorded in a document to publish.

Biography:

Roland Schén was born in 1964 in Neuhof, Germany. He studied painting in Stuttgart, at the Academy of Fine Arts. Since 1994 he has
participated in numerous art projects relating to public areas, and several of these projects were realised. For example: University of Bamberg,
refectory; Central Bus Station, Bayreuth; General Huttner barracks, officers’ casino, Hof; Town Library of Bamberg, Media room; Hohe Warte
Hospital, foyer, Bayreuth; Office of Geodesy, stairway, Wunsiedel; hospital chapel, Pegnitz.
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SZINEK ES MADARAK
FARBEM UND VOOEL

Dia ! nchan Beoy gar i den Entslebngimbeen des Lranaladt
#ellan den Bewchnsm sowohl sthdinche Magchefien, als such de Nabks
St Matur Fur VesTlgung

Disses Zusammenspal von Maturraam” wd  Kuflurrauen® sieckd such in dam
urspriingbchas, den Platz bestmmanden Schrfizug MECSEK ARUIHAZ

Im Gagansacr ru dessen renrabaischer Dormngeny, rreem dis instalanon
Fartesn und Voge!' das Kontrastthama Matur-Kuftur in fsior spisbensches Art
und Yeise aufl

Aln wilre der Platz wie selbstverstindlich von den verschiedenon Farben
und Vageln® in Gebmuch ganommsen wordan

Dee Vierwpndung won Sgemcha in Fom der Leuchbuchatsben sioht sowahi
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Ale bereichnaien Vogetarien sind in der Gegend heimisch, sbgesshen von
RAOZEAZIN PELBCAN der im Donsudeiis haimisch it und nur als 3o genannier
Jrrpaar i der Gagend um Pecs. aufisushd

VORDSHEGY FEHERGOLY A O IARK ALY
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Sergio Garcia-Gasco Lominchar (harmadik helyezés)

Installacié - festett acél, vonalmenti LED-vilagitas (Buza tér)

Sergio Garcia-Gasco Lominchar projektje belesimul a Buza tér és Kirdly utca keresztez6désének 6sszképébe. A mi Vasarely
munkaival teremt kapcsolatot, de mig Vasarely Zebra cim( m(ive sikbeli 4brazolassal térhatast hoz létre, Garcia-Gasco Lomin-
char alkotasanak térbeli rendszere sikbeli dbrazolast imital.

Az acéloszlopokbol all6 ,erdG” keresztiilvezeti a szemlél6t a latszélag véletlenszer(ien elhelyezett pilonok altal kijelolt térré-
szen, mikézben Ujabb irdnyok keresésére és a latvany felfedezésére inspiral. Ha a jardkelS a foldon megjeldlt két pont egyiké-
re all, meglathatja Vasarely ismert zebrajanak képét. Amint a szemlél6 kozeledik a képhez, az szétcsuszik, feloldodik a varosi
térben. Az acélrudak labainal elhelyezett betonpadok a szobor ,,arnyékdban” valé pihenésre csabitanak, és lehetdséget terem-
tenek a mii kozvetlen megtapasztalasara. Ejszaka vilagité ledcsikok futnak szerteszét a burkolaton, melyek kilépnek a szobor
kompozicié hatarain és végignyulnak a jardan majd atmenek az Uttesten is. A fényosvények a jarokelSk Utjait jelképezik és
egyuttal a gyalogosok haladasi iranyait jelolik ki.

Eletrajz:

Sergio Garcia-Gasco Lominchar épitész, 1980-ban sziletett Madridban, a valenciai Escuela Técnica Superior de Arquitectura tanara. 2005-ben
alapitotta az Enproyecto Arquitectura nev(i multidiszciplinaris épitészm(ihelyt, amelynek munkai szamos nemzeti és nemzetkozi dijat nyertek
(FAD Nemzeti Epl’tészdl’j, ,Valencia crea”, Pedro Almoddvar-dij). Jelenleg az llustre Colegio de Arquitectos de Castilla la Mancha munkatarsai-
val La Mancha és Kasztilia vidékét, a t4j megG6rzésének lehet&ségeit kutatja.
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Sergio Garcia-Gasco Lominchar (third prize)

Installation — painted steel, linear LED lighting (Blza square)

Sergio Garcia-Gasco Lominchar’s project melts into the overall picture of the intersection of Buza tér and Kiraly utca. The work
of art creates a relationship with Vasarely’s works. While Vasarely, in his work entitled Zebra creates a spatial effect through
planar depiction, Garcia-Gasco Lominchar imitates planar depiction with a spatial system.

The “forest” of steel columns directs the viewer through the part of the square determined seemingly at random by the
columns. In this way the installation inspires people to find new directions and discover the sight. If passers-by stand on one
of the two points marked on the floor, they can see the picture of Vasarely’s well-known zebra. As viewers approach the
picture, it disintegrates and changes into an urban square. The concrete benches standing at the foot of the steel columns
offer a rest in the “shade” of the statue making it possible to experience the work of art directly. As the night sets in, lines of
light run in all directions from the statue composition on the pavement, they run across the street and leave the frames of
the statue. The paths of light symbolise the routes of the passers-by and show directions in which pedestrians can progress.

Biography:

Sergio Garcia-Gasco Lominchar was born in 1980 in Madrid, he is an architect and a teacher at Escuela Técnica Superior de Arquitectura in
Valencia. In 2005 he founded Enproyecto Arquitectura, a multidisciplinary workshop of architects, the works of which have won numerous
national and international prizes. FAD National Prize for Architecture, “Valencia crea”, Pedro Almoddvar Prize. Presently with the collaborators
of llustre Colegio de Arquitectos de Castilla la Mancha he is discovering the region of La Mancha and Castilla and searching for possibilities to
preserve the landscape.
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Torok Bence — Szantay Zsofia

Graffiti — dtburkolati festék (Uranvaros)

Az alapotlet: sz6veg-6svények a tér burkolatan”

Torok Bence és Szantay Zséfia munkaja a térburkolat koveire Utburkolati festékkel felirt gondolatfoszlanyokkal dolgozik. A
folytonos vonal mentén kibontakoz6 szévegek az alkoték altal meghatarozott iranyokban 6svényszer(i Utvonalakat rajzolnak
a térre. A séta kdzben olvashaté mondatfoszlanyok az atlagember mindennapi gondolatainak abszurd téredékeit tartalmaz-
zak: ,be kellett volna vasarolnom holnapra, mert nincs otthon tej és azt hiszem a felvagott is elfogyott a hlit6b6l; nem Uszom
meg, hogy elmenjek a fogorvoshoz; utol kell érnem a buszt” és igy tovabb. E szavak révén a megfigyel6 sajat gondolataival
és cselekedeteivel konfrontalodik, a feliratok a kérnyezet tudatositasara, gondolkodasra késztetik, hiszen pontosan arrél ol-
vas, amit éppen cselekszik. A mialkotas az egyéni egzisztencia tikreként, banalitasabol kiemelve a koltészet szintjére emeli a
mindennapi létet. A mii szamol az elhasznalddas folyamataval: tudatosan magaba épiti sajat elmulasat.

A jelsorozat a koztér mindharom dimenzidjat kihasznalja, koveti a tér lejtését, a épcsbket és a tizenhét emeletes panelhaz bu-
tifalara is felfut. Ez a mozgaselem jatékossd, dinamikussa teszi a mivet. Amint a téren kozlekedGk kialakitjak sajat utvonalai-
kat, kedvelt pihen6helyeiket, a feliratok Ujabb rétegekkel gazdagodnak. Az egész térre kiterjed6 alkotds anyaga egyszer( ut-
burkolati festék. A Prestige Elite Std tipusu betlik 4tlagos magassaga 60 cm. Felfestéslk technikaja az utburkolati jelek felhor-
dasanak technikajaval egyezik meg, kilon fenntartast nem igényel. A megsemmistilés az alkotas része, a betiik kopasa elleni
védekezés ezért szlikségtelen.

Eletrajz:

Torok Bence 1983 szuletett Budapesten, épitész. Danidban, a Vitus Bering University-n, valamint a Budapesti MUszaki és Gazdasagtudomanyi
Egyetemen tanult.

Szantay Zso6fia 1986-ban szlletett Budapesten, épitész. A Budapesti MUszaki és Gazdasagtudomanyi Egyetemen tanult.
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Bence Torok — Zséfia Szantay
Graffiti — road painting (Uranium City)

“The idea is to write paths using letters on the pavement of the square”

The work by Bence Torok and Zséfia Szantay writes scraps of ideas on the tiles of the square paving using letters sprayed with
road paint. The words progress along a line and draw path-like routes on the square in directions determined by the creators.
The scraps of sentences that can be read while walking contain the absurd fragments of the everyday thoughts of an average
person: “l need to do some shopping for tomorrow, because there’s no milk at home, and | think there is no ham left in the
fridge either; | can’t wait any longer, I've got to see a dentist; | must catch the bus”, and so on. These words confront viewers
with themselves and with their own acts, make them think and encourage them to be aware of their environment. What I'm
reading here is exactly what I'm doing! The work of art raises BEING up to a poetic level as a mirror of one’s own existence,
while depriving it from its banality. The work of art reckons with the process of deterioration and its own decay is consciously
built into it.

The series of signs make use of all three dimensions of the public area and follow the slope of the square, its steps and even
runs up on the end-wall of the 17-floor block of flats. This movement-like feature makes it playful and dynamic. As the people
passing through the square determine their own routes and favourite resting places, a further layer of the words is unfolding.
The material of the work of art is road paint. The work of art covers the whole square. The letters are 60 cm high on average,
Prestige Elite Std typeface. The method of realization is the same as the method of painting road signs. It does not require
special maintenance. Annihilation is a part of the work of art. The words have no protection against deterioration.

Biography:

Bence Torok was born in 1983 in Budapest, he is an architect. He studied in Denmark at Vitus Bering University and at Budapest University of
Technology and Economics.

Zso6fia Szantay was born in 1986 in Budapest, she is an architect. She studied at Budapest University of Technology and Economics.







Szakacs Nikoletta — Tesch Katalin: MUakna

Video installacié — el6regyartott VB viragultets, novények, lcd-kijelz6k, eléregyartott VB aknak (Urdnvaros)

A kornyezet hétkoznapi életébe csendesen beilleszked§ alkotas a varos kollektiv emlékezetérdl szél. A Mecsek aruhazzal szem-
ben elterll6 nagy, gyalogos forgalmu tér, melynek Uj burkolata nemrégiben készilt el, Uranvaros fGtereként szolgal. Egysé-
gét a jarofellletbe sullyesztett, 37 méter hosszu, csiszolt beton keretezési viragagyas tori meg, amely a tér teljes hosszan vé-
gighuzdédik. A virdgdgyasba magas tlir6képességli pozsgas ndévények kerilnének (kdvirdzsa, varjuhaj). A virdgagyas névényso-
rat 6t helyen lGveglapok alatt elhelyezett Icd-kijelz6k szakitjdk meg, melyek egymastdl valé tavolsaguk miatt a szemlélé sosem
latja valamennyit egyszerre. Az 6t monitoron sziinet nélkil jatszott felvételeken banyaszokra utalé karakterek lathatok felul-
nézetbdl, akik az utca jardsikja alatti, képzeletbeli szinten mozognak. Annak ellenére, hogy hasonlésagot mutatnak a kornyé-
ken egykor él6 néhai banyaszokkal, ezek a figurdk ugyanugy viselkednek, mint a teret ma hasznalé emberek: taldlkoznak, be-
szélgetnek vagy éppen letilnek és esznek. Az 6t képernySn futd kép egyetlen nagy, 6sszefliggd latvanyt alkot, melyet képte-
lenség egyltt érzékelni. A banyaszok hétkdznapjait bemutatéd videdk nem dokumentumfilmszerlen, hanem miivészi vizidként
idézik fel az elveszett multat.

Eletrajzok:

Szakacs Nikoletta 1976-ban szlletett Budapesten. Tanulmanyait a Magyar Ipar-
mivészeti Egyetem textil szakan végezte. Textil-installaciok készitésével és gra-
fikai tervezéssel foglalkozik, altalanos iskolakban mivészetet tanit

Tesch Katalin, (Budapest) vided- és multimédia mivész. A Magyar Iparm(ivésze-
ti Egyetem, videbanimacié szakan szerzett diplomat 2005-ben. A Liszt Ferenc
Zenemlivészeti Egyetemen karvezet6i tanulmanyokat folytatott.

Legfontosabb munkai kozé tartozik a Karlsruhe Média M(ivészeti Férumon be-
mutatott C.A.R. c. alkotasa; a Re-Habitation (2009) cimet visel6 hegyhatszent-

mértoni koztéri mivészeti projekt megvalésitasa (Szabo Ildikéval kozosen); az Rk ryT— T

AllArtNow (2009) az ELd6 Nemzetkdzi Videdmlivészeti Fesztivalon (Damasz- Tl
kusz, Sziria); az SzL 08, (2008)street-art projekt megvaldsitdsa (Budapest, Sza- ——
bo lldikéval kézdsen). "
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Nikoletta Szakacs — Katalin Tesch: Artificial shaft

Video installation — prefabricated reinforced concrete plant bed, plants, LCD screens, prefabricated reinforced concrete shafts
(Uranium City)

The work quietly fitting in with the everyday life of the area is a creation on the collective memory of the town. The main
square of Uranvaros opposite Mecsek Aruhaz is a large, newly-paved pedestrian square. This unit is broken along the entire
length by a 37-m long plant bed sunk into the ground level with a polished concrete frame. Highly tolerant succulents
(jovibarba, stonecrops) are planted in the plant beds. At five points the line of plants in the plant bed is interrupted by LCD
screens placed under glass plates, which screens cannot be watched at the same time. On the five screens recordings are
played continuously. The recordings show characters resembling miners in top view who are walking at a level one floor lower
than the ground level of the street. Despite that they seem to be similar to the former miners who used to live in this area,
they behave just like the people who use the square today: they also meet each other, have conversations, or just sit down
and eat something. The images running on the five screens form one large coherent sight. The video recordings introducing
the everyday life of miners are not documentary films, but they rather evoke the lost past with some artistic reminiscence,
without at all being ostentatious.

Biography:

Nikoletta Szakacs was born in 1976 in Budapest. She pursued her studies at the Hungarian University of Arts and Design Budapest (MOME),
Department of Textile Design as a woven art designer and at the Department of Teaching Visual Art. She deals with designing of textile-
installation and graphics along with teaching art in several primary schools.

Katalin Tesch video/multimedia artist, lives in Budapest. She received her degree in 2005 at the University of Art and Design Budapest (MOME),
Department of Visual Communication, Field of Animation. She studied choral conducting at Liszt Ferenc Academy of Music in Budapest.
Screenings, exhibitions: Romania; 2008 SzL 08, realisation of a street-art project in Budapest (collaboration with lldiké Szabo); 2008 Street
2008, Godor Klub, Budapest, group exhibition; 2009 AllArtNow 1st International Video Art Festival, Damascus, Syria; 2009 Re-Habitation,
realisation of a public art project in Hegyhatszentmarton (collaboration with Ildiké Szabd); 2010 C.A.R., Karlsruhe, Forum and Media-Art Fair;
2010 [self] ~imaging, VideoChannel Cologne, on-line video exhibition.
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Bruno-Lucas Kneer

Installaciésorozat — festett acéllemez (Buza tér)

Bruno-Lucas Kneer projektjét hatalmas méret(ivé nagyitott figurak sora alkotja, melyek Pécs varos és a magyar kultdra jeles
torténelmi személyiségeinek és a hétkéznapi embereknek allitanak emléket: Pet6fi Sdndornak, amint éppen a versét olvassa;
a varos nagy fidnak, Victor Vasarelynek, ecsettel a kezében, festés kdzben; a porceldngyaros Zsolnaynak; egy hajlott hata
anyékanak, ,minden anyanak, akiknek ritkan készonjik meg mindazt, amit értiink tesznek”; a postasoknak, akiknek szintén
kevés elismerés jut munkajukért.

A szobrok lézerrel kivagott, festett fémtablakbol késziilnek. Elhelyezkedése révén a projekt a torténeti belvaros és az Gjonnan
kiépul6 varosrész kozott teremt kapcsolatot. A szinpompas babuk sora kellemesen élénkiti az egyébként kissé szintelen varosi
utca képét.

Eletrajz:

Bruno Lucas Kneer 1938-ban szlletett a dél-németorszagi Schwabische Alb hegyvidéken. Grafikai tanulmanyait a Mdncheni Akadémian, fotds
és filmes studiumait a szintén muncheni Deutsches Institut fur Film und Fernsehen-ben végezte. Hosszu id6n keresztil egy reklamigynokség,

és egy reklam-, illetve divatfotds cég tulajdonosa. Mar ebben az idSben is szamos fotémlivészeti alkotas és fotokollazs készitGje. Kiallitasok
tobbek kozott Lindauban (Bodeni té), Immenstadtban (Allgau), Kaufbeurenben (Allgau), Bad Ischlben (Ausztria).

Bruno-Lucas Kneer

Installation series — painted steel plate (Buza square)

Bruno-Lucas Kneer's project consists of a series of characters with over-dimensioned parameters commemorating various
historic and everyday personalities of the city of Pécs and Hungarian culture: Sandor Pet6fi reading his poetry; Victor Vasarely,
the great son of the city, with a brush in his hand, painting; Zsolnay, owner of the porcelain factory; a crooked old lady; “all
mothers, who are rarely thanked for what they do for us”; the far too neglected society of post office workers.

The statues are made of metal slabs cut out by laser and painted. Due to the location of the characters the project creates a
connection between the historical inner city and the newly-built district. The series of colourful figures is a joyful feature in
the urban street otherwise lacking colour.

Biography:

Bruno Lucas Kneer was born in 1938 in the region of the Swabian Jura mountains in southern Germany. He studied graphics in the Munich
Academy and continued his studies in photography and film also in Munich in the Deutsches Institut fur Film und Fernsehen. For a long time
he was the owner of an advertising company and of an advertising and fashion photography company. Already at this time he had produced

numerous photo art creations and collages. His most important exhibitions were held at Lindau (Lake Constance), Immenstadt (Allgau),
Kaufbeurenn (Allgéu) and Bad Ischl (Austria).
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Carlo Crovato

Installacié — rozsdamentes acél, szélforgd generator, napelem, LED-vilagitas (Buza tér)

A mi téméja az ,energiatermelés és a vizudlis éhség”. A kinetikus fényszobor szél- és napenergiaval mikodik.

Anyaga: 300 x 70 x 8 centiméteres rozsdamentes acélkeret, 4 darab szélforgd és egy napelem, mely a szobrot megvilagité
LED-eket latja el energiaval. A szélforgok mindkét oldalara fekete és fehér négyzetek sora kertl, melyek forgas kézben kockak
képzetét keltik.

A mi nem csak az utca két oldalanak eltér6 varosépitészeti min&ségei kozott teremt kapcsolatot, hanem metaforaként a varos
multja és a jelene, a megsziint szén- és uranbanyak, illetve a korszer(l energiaforrasok (a szél és napsugarzas) kozott is. Vasa-
rely miiveinek esztétikai sajatossagaira tdmaszkodva a Pécsrdl elszarmazott mivész szellemi és festSi inspiracidjat mutatja fel.

Eletrajz:

Carlo Crovato képzémlivész és fényobjektum-designer 1965-ben szuletett Nagy-Britannidban. 1991 és 1998 kozott a ,,gépmlivészként” ismert
Jim Whiting asszisztense volt, 2001 6ta pedig Janet Cardiff és George Miller multimédiam(ivészek partnereként dolgozik. Munkai a kinetikus
muialkotasoktdl és a fényobjektumoktdl a hang- és videdinstallaciokig terjednek. Szamos kiallitdson és fesztivalon vett részt Berlinben, Kop-
penhagaban, Kairéban, Krakkéban, Lipcsében, Linzben, Pécsett, Stralsundban és Tajpejben.
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Carlo Crovato

Installation — stainless steel, wind generator, solar cell, LED lighting (BGza square)

The subject of the work of art is “energy production and visual thirst”. A kinetic light statue using wind and solar power.
Material: 300 x 70 x 8 cm stainless steel frame, 4 wind turbines and a solar cell powering the LEDs that illuminate the statute.
There is a line of black and white squares on both sides of the wind turbines. During rotation they create the illusion of cubes.
In this part of the city the artist does not simply create a connection between the two different urban qualities situated on
the two sides of the street, but also creates a metaphoric connection that can be established between the past and the present
of the city, between the closed coal and uranium mines and the modern sources of energy (the wind and the sun). Using
Vasarely's aesthetics he presents the visual and mental stimulations conveyed by Vasarely’s works of art.

Biography:

Carlo Crovato was born in 1965 in Great Britain, he is an artist and light object designer. Between 1991 and 1998 he was the assistant of Jim
Whiting, the “machine artist”, and since 2001 he has worked as the assistant of Janet Cardiff and George Miller, multimedia artists. His works
include kinetic art creations and light objects, as well as sound and video installations. He has had exhibitions and participated in different
festivals in Berlin, Copenhagen, Cairo, Krakow, Leipzig, Linz, Pécs, Stralsund and Taipei.
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Palyazati helyszinek I Tender sites
Uranvaros fétere | Uranium City main square

Urdnvaros nevében Grzi az 6tvenes évek hideghaborus korszakanak emlékét. A lakotelep a szovjet célokat szolgalé urdnbanya
munkasainak épult. A klasszikus modern épitészet elveit alkalmazé épitészek munkéja nyoman jott létre a zoldfellletek rend-
szerével tagolt élhetd és szerethets lakdtelep. Mindehhez j6 szinvonall épitészet tarsult. A rendszervaltast kovetGen a lakote-
lepeken szocidlis és urbanisztikai problémak jelentkeztek, ezért az Eurépa Kulturalis FGvarosa keretében megvaldsuld koztér-
revitalizaciés program Uranvaros kézpontjat is érintette. Az atalakitott kdzponti tér szolgalt a miivészeti beavatkozas szama-
ra kijeldlt helyszinal.

The name of Uranvaros (Uranium City) is a surviving memento of the cold war era of the 1950's. This housing estate was built
after uranium was found in the Mecsek hills, during the period of Soviet influence in Hungary. At that time, not long after
Stalin’s death, there appeared an opening for reinstating install the principles of modern architecture in housing construction
industry, and the result was this likeable and convenient housing estate, articulated by a network of green surfaces. All this
was accompanied by quality architecture with sometimes outstanding achievements, capable of enriching this environment.
Since the political changes, housing estates have become a symbol of deeply-rooted social problems in Hungary. Therefore,
the public space revitalisation works undertaken in Pécs under the auspices of the European Cultural Capital (ECC) have
affected Uranvaros.

Buza tér | Buza Square

A Buza tér a torténelmi belvaros legfontosabb sétalé utcajanak keleti végén helyezkedik el. Korabban a nagy, egybefliggd, be-
épitetlen terllet vasartérként miikodott, az 1970-es évek ota azonban a varosrendezés egyik legproblematikusabb pontjava
lépett el6. Azota tobb régi éplletet lebontottak, az egybefliggs, addig beépitetlen Buza térre pedig tobb tGitemben Uj épulet-
tombok épultek. A legutébbi beavatkozasokat kdvet6en megsziint a gépjarmiiforgalom, és a torténelmi belvaros hataran tul
elhelyezkedd kulturalis varosnegyed iranyaba tarté gyalogos kézlekedés csomédpontjava valt.

The square is located at the end of the historical city’s main pedestrian street. This area used to serve as a marketplace due
to its size and its lack of buildings. This area has been one of the focal problems of urban development since the 1970’s. Since
that time, older structures have been pulled down and new blocks of buildings erected in several phases on the thereto vacant
Buza Square.

The square is an important junction for pedestrian traffic at the boundary of the historic centre, and the place where the new
cultural quarter begins.







Részlet a palyazati kiirasbol

A Dél-Dunantuli Epitész Kamara és az Aix-en-Provence-i Vasarely Alapitvany Pécs varos miivészeti arculatanak fejlesztése érde-
kében ,Victor Vasarely Nemzetkozi MUvészeti Palydzat a Koztéri Mivészetért” elnevezéssel mlivészeti palyazati hirdetményt
tesz kozzé. A palyazat célja, hogy Uj koztéri miialkotas sziilessen Pécsett, a lebonyolitds folyamata pedig elGsegitse a koztéri
mivészetek fejl6dését a varosban.

A palyazat nyilt megmérettetést jelent, melyen nemzeti hovatartozastol és képzettségtdl fliggetlenul barmely mivész részt ve-
het. A palyazati kiirds a kurator, Héctor Solari mivészeti koncepcidjanak megfelelen készilt. A palydzat mifaji megkotést
nem tartalmaz, palyazni lehet barmilyen m(faju alkotassal. A mdalkotasnak 6sszhangban kell lennie a kijel6lt helyszin varos-
torténeti, urbanisztikai, és szociokulturalis 6sszefliggéseivel. A palyazati munkak helyszinéil a kiird két helyet jeldl meg, a bi-
ralé bizottsag dontésének megfeleléen azonban a Vasarely Palyazat keretében csupan egyetlen mdalkotas valésul meg.

A projekt megvaldsitasara kijelolt helyszinek Pécsett:
1. Kiraly utca — Buza tér keresztez6dése
2. Uranvaros f6tere

A Vasarely Palyazat gyGztes munkaja a ,Victor Vasarely Nemzetkozi Palyazat a Koztéri MUvészetért” gybztese cimet kapja. A
gyGztes palyamunka dijazédsanak 6sszege brutté 5000 eurd (1.400.000 Ft). A palyazat eredményeképpen a nyertes munka
megvalosul. Megvalésitasra brutté 40.000 eurds keretdsszeg all rendelkezésre. A kivalasztasra keriil§ legjobb palyam(iveket ki-
allitas és kataldgus formajaban ismerheti meg a k6zénség.

A pélyazat 2010. évi lebonyolitasara az Epitészet és Kontextus cimet visel§ programsorozat keretében kertil sor. A palyam-
vek beérkezési hatarideje k6zép-eurodpai id6 szerint 2010. augusztus 5., 18.00 6ra.

Pécs, 2010. majus 21.

Fontos palyazati id6pontok:

® regisztracié: 2010. junius 1-t6l augusztus 5-ig

® beadas: 2010. augusztus 5-ig beérkez&en

@ kiallitds: 2010. augusztusaban, Pécsett, a Csontvary Muzeum foldszintjén
@ a dij atadasa: 2010. szeptember 11.

® a gy6ztes palyami megvalésitasa: 2011. marcius végéig
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Contest-Documentation — detail

South Transdanubian Chamber of Architects in the interest of strengthening the artistic performance of the city of Pécs, is
announcing an art contest entitled “Victor Vasarely International Art Contest for Art in Public Space”. The aim of organising
the Contest is to create a new and permanent work of art on one of the public areas designated in Pécs.

® The project will be realized in the scope of an open contest, in which any artist may participate independently of their
nationality. The topic of the contest will be determined in a preliminarily defined art concept, made by the curator Héctor
Solari. The competition does not contain genre stipulations. A work of art of any genre may be entered in the contest. The
work of art must be in harmony with the urban and socio-cultural correlations of the designated location.

® The organiser designates two locations as scenes for the work, but in accordance with the jury’s decision only one work of
art will be realized in the scope of the Contest.

® The locations designated in Pécs for the realization of the project are
1. Kirdly utca — Buza tér intersection
2. Main square of Uranvaros

® The work of art winning the Vasarely Contest will be granted the title of the “Winning work of art of the Victor Vasarely
International Contest for Art in Public Space

® The winning work of art will be granted a gross amount of EUR 5,000 (HUF 1,400,000).

® The winning work of art will be realized as a result of the contest.

® The gross budget of EUR 40,000 is available for realization.

® The best works of art selected as a result of the contest will be introduced in an exhibition and catalogue.

® In the year 2010 the Contest will be realized in the framework of the series of programmes entitled ARCHITECTURE AND
CONTEXT by the STCA.

Applicants must deliver their proposals in person or by registered post as a package to arrive by 18:00 on 5. August 2010
Pécs, 05. 24. 2010.
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Részlet a kuratori koncepcidobol

A koztéri mivészet fogalma nagyjabdél az 1960-as évek masodik felétdl kezdve épllt be a koztudatba; azéta absztrakt
I = emlékmivek, szokSkutak és szobrok jellemzik a németorszagi és a kdzép-eurdpai varosképet, melyek jelentGsen befolya-
soljak a varosképet. Tobbséglik az ,autondm mlivész” ideajabol kdvetkez6en az urbanus teret elsésorban hattérként, poszta-
mensként vagy festGallvanynak hasznaljak az urbanus teret, anélkul, hogy parbeszédre torekednének kornyezetiikkel, mikoz-
ben a koztér torténelmi, tarsadalmi és szocialis vetiileteire a mivek jelentGs része nem reflektal.

A, koztéri milvészet” jorészt még ma is ezt a képet mutatja, pedig a kilencvenes évektdl kezd6dGen a fentiekkel ellentétes ira-
nyu tendencidk jelentek meg a miivészetben. A kérdésre azonban, hogy miben all a kéztéri miivészet sajatossaga és jelents-
sége, tovabbra sem szlletett kielégits valasz...

Egyet azonban leszogezhetlink: valédi kdztéri mlivészet csak demokratikus tarsadalomban képzelhetd el, olyan tereken, ahol
szabadon lehet kozlekedni, sétalni vagy gordeszkazni, anélkil, hogy engedélyt kellene kérniink valamiféle fels6bb hatalomtol
vagy belépddijat kellene fizetniink. Nemzetiszocialista vagy sztalinista vezetés alatt all6 orszagokban, katonai diktattrakban
nem létezhet valddi koztéri mivészet, hiszen az ilyen allamalakulatok tertletén nem léteznek a sz6 valodi értelmében miiko-
d6 nyilvanos terek sem.

Amennyiben allando, vagyis nem ideiglenes mualkotasrél beszélink a kozterileteken, gy annak semmiképpen nem szabad
.szembehelyezkednie a térrel, amelyben allnia kell, hanem annak természetes, normalis részévé kell valnia. A miinek fGszerep-
I6ként kell kezelnie a varoslakét, ahelyett, hogy folébe kerekedne.” (llja Kabakov). A kéztéri mivészet nem lehet megfélemli-
t6 vagy provokativ, és semmilyen médon sem korlatozhatja a tér hasznaléit; legyen olyan, mint egy kedves szomszéd, de be-
hizelgés és kompromisszumok nélkdl...

I I .Napjaink koztéri mlivészetének nem lehet célja, hogy a kortars miivészet sokféleségére hivatkozva felallitsuk a harom-
« szazOtvenhétezredik Manneken Pis szobrocskat.” Daniel Buren

A kozterek mivészetének nemcsak kulturalis, hanem szocialis funkcidja is van, ezért a képzémilivészet hatarain atlépve az épi-
tészettel, a varosépitészettel és a tarsadalomtudomanyokkal is szoros kapcsolatban all. Nem lehet egészen fliggetlen a politi-
katol sem, hiszen a politika mindenképpen hatast gyakorol a nyilvanos terekre. Azt azonban nem varhatjuk el a varos arcula-
tat alakité mlvészi beavatkozasoktdl, hogy jévategyék a varosépités hibait. Ebben nem a miivészek illetékesek, a mlivészet
azonban hozzajarulhat a varosi tér értelmezéséhez és Uj tartalommal valé gazdagitdsahoz. A m(ivészet nem hasznalhaté poét-
szerként, kilonben kénnyen elGallhat az a helyzet, amelyet Wolfgang Mauller jellemzett a Die Tageszeitung ciml német napi-
lapban megjelent irdsaban: ,, ... a kiallitdsszervezGket lassan butoreladéva kell atképezni, a miivészek pedig fix allast kapnak
szocidlpedagdégusként a szkinhed-k6zosségekben ...".

Ezzel visszaérkeztlnk a kiindulépontként megfogalmazott kérdéshez: Mit varunk a koztéri m(ivészettdl? A kérdés a mlivészetk-
ritikusok, kuratorok és mlivészettorténészek szdmara csakis tovabbi kisérletek révén valaszolhaté meg.

I I I Pécs mar ma is szdmos olyan kiemelkedd térténelmi és kulturélis jelent8ségli hellyel rendelkezik, melyek szamottevd
« turisztikai vonzerGt képviselnek, ezért akar azt is mondhatnank, hogy ezen a téren nincs sziikség tovabbi beavatkoza-
sokra. A Victor Vasarely Nemzetkdzi MUivészeti Palydzatot a kiiré ajandéknak szanja a varoslakok szamara. Célja, hogy a rend-
szervaltast kovetGen atalakult kozterek kozil kettGnek esélyt adjon Uj identitasanak megfogalmazasara, és hogy a varoskép-
ben feler6s6djon az az innovativ, korszerli mivészi kifejezésmod, amely eddig kevéssé jellemezte.
Az elbiralas soran a médiam(ivészeti alkotasok, land art mivek, a mikrourbanisztikai vagy szocialis relevanciaval biré beavat-
kozasok kiemelt figyelmet kapnak. A palyazat nem zarja ki a konfrontacio lehetGségét a mii és kornyezete kozott, de elvarja,
hogy a mu pusztan a mlvészi kifejezGer6 révén, érvényesiljon a sokféle ingert magaban foglalé kérnyezetben, anélkiil, hogy
dominanciara térekedne. A beavatkozasnak szem el6tt kell tartania a hely varosszerkezeti, tarsadalmi és politikai sajatossagait.
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A palyamlvek kijelolt helyszinei: a Kiraly utca Buza tér felGli vége; Uranvaros fGtere.

A Kiraly utca Buza tér fel6li vége kitlinG lehetGséget kinal a Zsolnay Kulturalis Negyed felvezetésének miivészi megfogal-
mazasara. Olyan megoldasra van sziikség, amely ,,tovabbhaladasra” késztet és a varosi szovet kontinuitasara iranyitja a figyel-
met.

Uranvaros fétere

Uranvaros a szocialis lakotelep jo példaja, amely Le Corbusier és a korai modernizmus szellemében épllt. A napfényes faso-
rok, a nagy zoldteruletek, gyermekjatszoterek és tzletek, a szinhaz és a t6bbi fontos szolgaltatas novelik a varosrész értékét.
A lakételep f6terén elhelyezett miialkotas erGsitheti a varosrész lakéinak kotédését, ugyanakkor a kérnyezet markans karak-
tere érdekes kihivast jelent a koztéri mUivészettel foglalkozé alkotdk szamara.

Drezda, 2010. marcius 18.

Héctor Solari, kurator
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Curator’s concept — detail

Since the late sixties, when the notion of “art in public space” became generally known, abstract monuments, wells and
I. sculptures have become characteristic sights in German and Central European cities. Based on the concept of the
“independent artist”, who uses urban space for his/her work of art only as a platform, pedestal or easel without interacting
with it, the artist did not become committed to the space, but left its historical and social sides untouched. Even today “art
in public space” suggests this picture, despite the fact that a countermovement started in the nineties. How significant “art
in public space” is has remained a question...

Nevertheless, art in public space can only be imagined in a democratic society, in a space where one can travel, walk,
skateboard, drive or do anything else without having to ask for a ruler’s permission or pay an entrance fee. Art in public space
would be impossible under a national-socialist or Stalinist government or in a military dictatorship of any kind, as there are
no public spaces there.

If the work of art is interpreted as a permanent and not temporary installation, then it must not be “contrasted with the space
in which it has to stand, but it must become a natural normal part of it. Instead of being condescending, it must address the
viewer as the main character” (llja Kabakov) and the most important recipient. Art in public space must not be intimidating,
challenging or controlling, it must be like a good neighbour without insinuation or compromises...

I I It must have become clear that in the end today’s public art is NOT about erecting the three hundred and fiftyseven
« thousandth Manneken Pis statue under the label of diverse contemporary art.Daniel Buren

Art in public space also has a social function besides its cultural function. For this reason its language is a mixture of art,
architecture, city planning and social sciences. Also it contains a little politics, as the public space itself is political. However,
artistic interventions cannot be expected to solve the miseries of deficient city planning: it is not within the competence of
artists, art can only contribute to interpreting a space or allocating a new meaning to it. Art cannot be used to replace
something, or else there is the risk of what Wolfgang Miiller writes about in taz, a German daily, that”... exhibition organisers
are retrained to become furniture salesmen,artists are given safe jobs as social pedagogues in the skinhead scene...”.

And thus we have returned to the starting point of the train of thoughts: What do we expect from art in public space? This
question cannot be answered by art critics, curators or art historians, it can only be answered by making further experiments.

The “Victor Vasarely International Art Contest for Art in Public Space” is intended to be a gift for the people of Pécs,
I I I » for the city dwellers and the passers-by. As Pécs already has numerous tourist attractions, places of historical and
cultural significance, there is no need to create another place like this. The aim of this competition is to give a new identity
to two places of this nature; to breathe new life into them by arousing the public attention they deserve. The aim of defining
art in public space is to add innovative contemporary artistic expression to the cityscape...
... No restrictions are determined in respect of the branches of art either. Media art, land-art, micro-urban and socially relevant
interventions as well as conceptual works are given outstanding attention. The intervention may present a break or a
disturbing factor on the place, at the same time it must be strong enough to assert itself in an environment flooded by stimuli,
without dominating it. The intervention must suit the urban, social and political structures of the place.
The South Transdanubian Chamber of Architects contributes to the competition by granting the art award, undertaking the
costs incurring in connection with it and financing the realization of the winning project with a fixed amount. On the basis




of the cost calculation, within a budget of a preliminarily determined sum, the selected artists will be given a free hand to
realize the project (however, the concept submitted will remain governing).

Places selected for the competition
1. Kirdly street — BGza square / intersection
2. Uranvaros, Main Square

Kiraly street - BGza square / intersection Is at this place, from the aspect of city planning an especially interesting
possibility presents itself for an artistic intervention dealing with passing through towards the “Zsolnay Cultural Quarter”, for
a solution urging one to “progress” and calling one’s attention to the continuity of the city.

Uranvaros, Main Square

Uradnvaros is an example of a very successfully constructed social housing estate, in the spirit of the early “moderns” and Le
Corbusier. Sunny alleys, green areas with playgrounds, shops, movies and everything else. An artistic intervention on the main
square of the housing estate could contribute to the inhabitants identifying themselves with the place. Also, with its
prominent stylistic identity this place presents an interesting challenge for art in public space.

Dresden, 18 March 2010

Héctor Solari, curator
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Victor Vasarely Nemzetko6zi Palyazat zs(rije
Victor Vasarely International Contest Jury

Héctor Solari (DE) épitész, médiamdiivész, a zs(iri elndke
Héctor Solari (DE) architect, media artist, president of the Jury

Pierre Vasarely (FR) az Aix-en-Provence-i Vasarely Alapitvany elndke
Pierre Vasarely (FR) president of the Vasarely Foundation in Aix-en-Provence

Christine Gruber (DE) miivészettorténész
Christine Gruber (DE) art historian

Francois Parra (FR) az Aix-en-Provence-i M(ivészeti Akadémia igazgatoja, Jean-Paul Ponthot képviseletében
Francois Parra (FR) representing director Jean-Paul Ponthot, Academy of Arts in Aix-en-Provence

Nagy Marta (H) keramikusmivész, egyetemi tanar, PTE M(ivészeti Kar
Nagy Marta (H) ceramic artist, professor of University of Pécs, Faculty of Arts

Sarkany Jozsef (H) miivészettorténész, a Baranya Megyei Mldzeumok Igazgatésaga osztalyvezetGje
Sarkany Jézsef (H) art historian, Department’s Chief of Baranya County Museums

Szécsi Zsolt (H) épitész, Pécs Varos f6épitésze
Szécsi Zsolt (H) architect, Chief Architect in of City of Pécs




Palyazati résztvevok I List of the candidates
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29.
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31.
32.
33.
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Regisztracios szam I Registration number

1082
1076
1075
1072
1071
1068
1067
1066
1065
1063
1058
1057
1055
1053
1052
1051
1049
1048
1047
1046
1044
1041
1038
1037
1034
1031
1029

Név I Name

Breuss Lisi

Schierwater Jan, Maeijer Jurgen
Palatinus Déra

Tota Julia Anna

Potsa Gabriella, Szalai Veronika
Barothy Anna, Kukucska Gergd, Benedek Barna
Erdély Daniel

Anselm Reyle

Kulinyi Istvan

Getto Tamas

Horvath Csaba

Michaela Rotsch

Dr. Auer Peter G.

Takacs lvett

Rekeczki Roland

Andrea Hilger

Twitchell, Jessica

Bagi Laszlo

Schwertsik

Matthias Surges

Szepesi Viktor

Laki Eszter, Juhasz Andras
Hajzer J6zsef Csaba

Tobias Ekman

Katona Gsilla

Borza Endre

Renate Reifert

A kiallitason és a katalogusban szerepld palyamivek I Works in the catalog

1078
1074
1073
1070
1042
1030
1018

Sergio Garcia-Gasco Lominchar
Torok Bence, Szantay Zséfia
Palatinus Do6ra, Makra Zoltan
Bruno-Lucas Kneer

Carlo Crovato

Tesch Katalin, Szakacs Nikoletta
Roland Schon
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PALYAZATI PROGRAMGAZDA ES LEBONYOLITO | GENERAL ORGANISER
Dél-Dunantuli Epitész Kamara, 7625 Pécs, Majorossy I. u. 36.
SOUTH TRANSDANUBIAN CHAMBER OF ARCHITECTS — 7625 PECS, MAJOROSSY I. U. 36.

VICTOR VASARELY PALYAZAT PROGRAM OTLETE ES PROGRAM FEJLESZTESE I VICTOR VASARELY CONTEST PROGRAM IDEA
AND PROGRAM DEVELOPMENT:

Christian Gracza Robert Bosch kulturalis menedzser I Robert Bosch cultural manager

Bencze Zoltan, épitész | architect

Horvath Andras, épitész I architect

KURATOR I CURATOR: Héctor Solari, épitész és médiamiivész I architect, media artist
MUVESZETI VEZETO | ART DIRECTOR: Christian Gracza
OPERATIV FELADATOK | OPERATIVE TASKS: Bencze Zoltan

TOVABBI MUNKATARSAK I FURTHER COLLABORATORS:
Voros Fabian, Thorday Orsolya, Kadar Gyorgy, Lakatos Krisztina, Brego Krisztian, Ozsvart Andras, Balazsné Pecze Gyongyi,
Balazs Gyula
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